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  ۱۳۹۰ ، بهار ـ تابستان۱۳شمارة ، دانشگاه علوم اسلامي رضويقرآني، هاي  آموزه

 

  شناختي كاركردهاي زيبايي
  مريك قرآن در جارّه حروف حذف

     ١زاده عباس حميددكتر  
    مدرس دانشگاه علوم اسلامي رضوي  

  چكيده
.  اسـت  شـناختي   زيبـايي  ردكارك ـ جملـه،  در جاره  حروف يردهاكارك  از كيي
 يحرف ـ بـر  حرف كي ترجيح و آنها تأخير و ميتقد حروف، اين حذف و ركذ

  حـذف  يتأثيرهـا  مقاله اين. است تأثيرگذار جمله زيبايي و معنا عمق در ديگر
 سندهي ـنو. ندك  مي  بررسي يبلاغ منظر از قرآني  آيات يمعنا بر را جاره حروف

 و ٢ي ادب ـ يسـاز  برجـسته  قيمـصاد  از جـاره  حروف حذف هك است باور اين بر
 ٥ينحـو  ةلاي ـ در ريمك ـ قـرآن  ٤كي سـب  يهـا  مختـصه  و ٣ي نحـو  يهنجارگريز

 ة دربار يعرب زبان  دستوردانان ي ديدگاهها يبازخوان از پس رو اين از باشد؛ مي
                                                        

 ۴/۳/۱۳۹۰: تاريخ پذيرش ـ ۲۰/۸/۱۳۸۹: تاريخ دريافت.  
1. h.abbaszadeh@rocketmail.com 

2. Foregrounding. 

3. Grammatical deviation. 

4. Style markers. 

5. Syntactical level. 
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 بـه   آن ي قرآن ـ يها  نمونه يبرخ  از شناختي  زيبايي يتحليل جارّه، حروف حذف
 ياعراب ـ وجـوه  شـده،  ي بررس ـ يهـا  نمونـه  بيـشتر  در نماند ناگفته. دهد  مي دست
 شـده  پرهيـز  آنها ركذ از اختصار رعايت جهت به هك است محتمل  نيز يديگر
  .است

 هنجارگريزي، سازي، رجستهب جرّ، حرف حذف، كريم، قرآن :يواژگان كليد 
  .شناختي زيبايي
  مقدمه

 دور نظر مورد مفهوم ،يخبر ردكارك در. »يعاطف« و »يخبر« :دارد ردكارك دو زبان
 و خبـر  زبـان  قالـب  در و شـود   مـي  وصـف  درونـي  و يفـرد  يها  خواسته و بازتابها از

 قـي منط و توصـيفي  علمـي،  گفتمـان  زبـان،  ايـن  در. شود  مي منتقل مخاطب به گزاره
 در اما. ندك  مي نفي اندازه و لكش هر به را يعاطف و يدرون يتأثيرپذير و است چيره

. معناست مؤثر ابلاغ هدف و جهان به نسبت انسان احساس از سخن ،يعاطف ردكارك
 يبـرا  بايـد  رو ايـن  از بخـشد  تجـسم  را زبـان  هك ـ نيـست  رسـانه  معنـا،  هك اين به نظر

 ايـن  از كيي جست؛ بهره يلفظ اناتكام يتمام از مطلوب يتأثيرگذار و يمعناپرداز
 سـطح  در حـذف . شود  مي يجار جمله و واژگان سطح در هك است حذف اناتكام
 حـذف  ماننـد  جملـه،  ياجـزا  در تـر  كوچك سطح در و است يجار جمله در لانك

 رايـج  يا انـدازه  به جمله عناصر يبرخ حذف. شود  مي ديده ١متمّم و مسند اليه، مسند
  .رود  ميشمار به يادب يارهاكشاه ةهم كمشتر يهايويژگ زا كيي هك است

 ٢»بـاز  يمتن ـ« دارنـد،  هك ـ يا برجـسته  معنايي نقش به توجه با جارّه حروف حذف
 يـا  »ايجـاز « بـر  افـزون  هك ـ دهـد   مـي  تـصوير  و مـتن  بـه  روشـنهايي  سـايه  و آفريند مي

 يشـتها بردا و مـتن،  ةآگاهان خوانش در مخاطب تكمشار يبرا ٣،»يزبان يوشك  مك«
 قـرار  ٤بـسته  مـتن  متـون،  ايـن  مقابـل  در. ندك  مي يفضاساز سابقه، مك يا سابقه بي و نو

ــده. دارد ــين در خوانن ــ چن ــرا ،يمتن ــشار يب ــه تكم ــال و آگاهان ــود، فع ــضا خ  ييف
                                                        

 تر مناسب را »متمم« لفظ نگارنده، آن معنايي اهميت ةواسط به است؛ يعرب نحو در »فضله« همان مراد. ١
  .داند  مي»فضله« از
٢ .Opend Text  :ندك محقق را ينكمم تفسير هر تا شدك  ميميان به فعالانه را خواننده هك يمتن.  

3. Economy/ Brevity. 

٤ .Closed text  :تابد يبرنم را متفاوت يرهايتفس هك يمتن.  
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 ة شريفة آي مصداق به امر اين. سازد  مي بدل منفعل يمخاطب به را او متن و يابد نمي باز
 َّإنا ُأنزلناه ِ َ ْ َ َ

ْقر  ًّعربیا ًآناُ
ِ
َ َّلعلکُمْ َ َ َتعقلـون َّ ُ

ِ ْ
َ )رانك ـ  بي يتضاد ريم،ك قرآن نزول ةفلسف با )۲ /يوسف 

 و يتـازگ  مانـايي،  سـو  كي ـ از ،يقرآن ـ يهاحـذف  رو اين از. دارد پايان بي يتعارض و
 از برداشـت  در خواننده يده تكمشار ديگرسو از و ندك  مي نيتضم را قرآن ينوآيين
 يزبـان « ريمك ـ قـرآن  زبـان  از ،يشـناخت  كسـب  يويژگ ـ ايـن . نـد ك  مي نيتضم را متن

 ةمثاب ـ بـه  ،شناختي   زيبايي مباحث و نقد يامروز اتبكم در هك آورده پديد ١»گسسته
 متن از رمزگشايي گذشته، اين از. رود  مي شمار به يهنر و ادبي آثار يبرا امتياز كي
 ةآگاهان ـ و فعالانـه  خـوانش  يبـرا  يسـاز  نهيزم بر افزون آن، پنهان هاي  هلاي شفك و

  .دهد  ميپاسخ نهاده، ارج را خواننده جوي زيبايي حس متن،
 يهـا فعل امـا . بـسيارند  جرّ حرف  به يمتعد و  بنفسه يمتعد يهافعل ريمك قرآن در
 اربردهـا، ك ايـن  در دقـت . انـد  رفتـه  ارك به جرّ حرف بدون گاه جرّ، حرف  به يمتعد

ــرا آن در تأمــل هكــ اســت يبلاغــ دقــايق و معنــايي لطــايف روشــنگر   خواننــده،يب
 وشـيم ك  مي حذف،  اين هاي  ه نمون ي برخ يبررس با نوشتار اين در. شود  مي ساز نگرش

 محـدود  سـماع  بـه  را هاحـذف  ايـن  علت هك نحو و لغت  ارباب يديدگاهها خلاف بر
 بلاغـي  معنـايي و   بُعد اند،  بررسي كرده  را آن جمله، سقم و صحت زاوية از تنها و نموده
 سـقم  و صـحت  سر  بر ي نحو يهااختلاف واقع در. مينك يبررس را حروف اين حذف
 يزبـان  ةديپد نيا ةستي با يبررس هك بوده ديشد چندان »خافض نزع به منصوب«ة  مقول
 هاارزش ـ از دعواهـا  نيا نويسنده نظر از اما است؛ داده قرار محاق  در يبلاغ منظر از را
 هـاي   همناقـش  و هـا بحث ةنتيج ـ يـرا ز اهـد؛ ك  نمي جارّه حروف  حذف ي بلاغ يهادلالت و

 كي ـ بـا  مـا  جـارّه،  حـرف  حـذف  يـا  خـافض  نزع ةمقول در باشد، هك چه هر نحويان
  .دارد را خود  خاصي بلاغيهادلالت و ردهاكارك هك ميهست رو  روبهيزبان واقعيت

  نحوي ديدگاه از جارّه حروف حذف .۱
ــ ،ي دســتوريهاپژوهــش آغــاز از نحويــان  يهــاباب يــلذ را جــرّ حــرف حــذف ةمقول

                                                        
١ .Loose language  :نـد ك  مـي حـذف  يبلاغ ـ اهـداف  بـا  را اضـافه  حـروف  و ربـط  حـروف  هك يزبان 

  ).۳۰۷ :۱۳۸۸ ،يزازك و  مسبزيان(
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. انـد  آورده »فيـه  المفعـول « و »واللـزوم  التعـدّي « ،»الجـارّ  حـذف « جمله از گوناگوني
 تحـت  را آن  مـستقل،  يبـاب  اختـصاص  بـدون  »تـاب كال« در) .ق ۱۸۰يمتوفـا  (سيبويه
: ۱۹۸۸،  سـيبويه ( اسـت  آورده »الجـارّ  سـقوط « يـا  »مجروره ونصب الجارّ حذف« عنوان

  .)۱۶۰ـ۱۵۸ و ۳۹ ـ۱/۳۷
 بـه  را »والإيـصال  الحـذف « مقوله اين  بيان يبرا) .ق ۲۵۸ي  متوفا (مبرّد سابوالعبا

 بايـد  آنهـا  از پـس  اسم ،)جرّ حروف (اضافه حروف حذف با است معتقد و برده ارك
 مقولـه  ايـن . )۲/۳۲۰ :۱۳۸۵المبرد،  ( رسد  مي نظر مورد اسم به فعل اثر زيرا شود؛ منصوب

 پرهيزيم  مي آنها ركذ از اختصار جهت به هك اند شناسانده باز ديگر ييهااصطلاح با را
 ابـن  ؛ ۶۳۵ ـ   ۲/۶۳۲ :۱۹۸۲ مالـك،  ابـن ؛  ۸/۵۰ :تـا  يب يعيش، ابن؛  ۳۸۸ و ۳۷۷ :۲۰۰۳ الزمخشري،: ك.ر(

 مهمتـرين  و معروفتـرين  امـا  .)۲۵۶ـ  ۱/۲۵۵ :۲۰۰۱،  الـشافعي  الـدمياطي ؛  ۴۱ـ ـ۲/۳۵ :۱۳۶۸ عقيل،
 نحويـان  ابـداعات  از شـواهد  اساس ـ بـر  »الخافض  نزع يعل المنصوب« ييعن اصطلاح

َفـلا ...  عبـارت  ذيـل ) . ق ۲۰۷ي  متوفـا ( فرّاء زياد بن يحيي ابوزكريا. است وفهك َجنـاح َ َ ُ 
َعلیھما ِ ْ

َ ْأن َ
َ

َیتراجعا  َ َ َ َ... )بـه  »أن« و بـوده  »يتراجعـا  أن فـي « خداونـد  مراد گويد  مي )۲۳۰/ بقره 
 همـان  صـفت  نـزع  از مراد و )۱/۱۴۸ :۱۹۵۵الفرّاء،  ( است شده منصوب »یالصف نزع« دليل
 ،ظـرف  ةمقول ذيل) .ق ۷۶۱ي  متوفا (يانصار هشام بن الدين جمال. است خافض نزع

 بركـات،  ؛به بعـد   ۱/۳۹۳: ۱۹۸۲ الانباري،ابن  ( است ردهك ركذ را »الخافض إسقاط« اصطلاح
 در »خـافض  نـزع  بـه  منـصوب « اصطلاح گفت توان  مي اساس نيا بر. )به بعد  ۱۴ :۱۹۸۶
 يينهـا  لكش به سپس و است  بوده ياصطلاح مفهوم لكش  به ي نحو يهاپژوهش آغاز
  .است درآمده خود
 الطالـب  جاء«: مانند شود ي مي متعد جرّ حرف كمك به لازم فعل نحويان، نظر از

 ايـن  در. اسـت  جـايز  مجـرور  اسـم  نـصب  جـرّ،  حـرف  حـذف  صورت در. »تبكبال
 »خافض نزع به منصوب« اصطلاح در و جارّه حرف حذف سبب به را نصب صورت

  :است صورت دو به حذف اين. )۱۵۵ ـ۲/۱۵۳: ۱۹۶۶ حسن،( دانند مي
 جملـه  از ،)۴۹۵ ـ۲/۴۹۱: ۱۹۶۶ حسن،: ك.ر( شـود   مي ديده موقعيت ۱۴ در هك مطّرد) ۱
ْأیعـدکم : مانند ،»أنْ «و»  أن« از پيش ُ ُ ِ َ

َ
م  ْأ ُنکـ َّ َإذا َ ْمـتم ِ ُّ ِ...  ) مكبـأنّ « اصـل  در هك ـ )۳۵ /مؤمنـون« 

بوا  و است ُو
ِ
ࡍَࡊ ْأن َ

َ
َجاء  ٌمنذر ࢬَُ ِ ْمࢪ ُّ ُ ْ ِّ... )است »أنْ مِن« آن اصل و )۴ /ص.  
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َألا...  : ماننـد  مطّـرد؛  غيـر   و يسماع )۲
َ

َّإن  ًعـادا ِ ُکفـروا َ َ ْرࢭ َ ُ َّ َ... ) اصـل  در هك ـ )۶۰/ هـود 
  :مانند بوده، »مهبربّ كفروا«

  ١رامُـح يَّـعل إذن مُكلامُ     ك            تَعوجوا ولم الديارَ مُرّونتَ  
 حـذف،  يقياس ـ مورد چهارده از غير در. اند گفته »بالديار تمرّون« را آن اصل هك

 بـه  را آن و دانند ي مي سماع را مجرور اسم نصب و جرّ حرف حذف نحويان جمهور
 عبـارت  هك ـ يا گونـه  به اند؛ دانسته محدود ينحو مصادر در ورك مذ يهافعل و هااسم

: ۱۹۶۶ حـسن، ( انـد  شـمرده  نادرسـت  را »یالحـديق  توجّهت« و درست را »كّیم توجّهت«
 از پـس   مجـرور  ياعراب ـ مكح ةدربار .)۳ي  ورق، پا ۱۵۵ ـ۲/۱۵۴ :ك.؛ ر ۴۹۵ ـ۴۹۱ و ۱۵۵ ـ۲/۱۵۳

  .)همان: ك.ر( است اختلاف نحويان ميان نيز جرّ حرف حذف

  يساز برجسته فرايند و جارّه حرف حذف .۲
 راههاي شناخت و ادبيات ساز زيبايي عناصر تعيين آغاز، از ادبيي هاپژوهش تمامي هدف
. »ادبي زبان«و   »معيار« يا »عادي زبان«: قائلند زبان گونه دو به شناسان  زبان. است بوده آنها
ادبـي   زبان اما. گيرد  مي بهره لازم قدر زباني به  عناصر از براي برقراري ارتباط   معيار زبان
 در گمان بي. كند زباني هنرنمايي مي عناصر كاربرد در دارد، رتباطا از اي فراتر وظيفه كه

 سازگار دستوري مألوف و ي معمول هاقالب به پايبندي با هنرنمايي و تفنن اين مواقع بيشتر
بـراي   بتواند تا دارد  مي وا جمله تركيب در تصرف به ادبي را  آفرينشگر امر همين نيست؛
َإیاك : ةشريف ةآي مانند جويد، هبهر مناسب ياركسازو از پيام رسايي َّ

ُنعبـد ِ ُ ْ َوإیـاك َ َّ
ُتعين ِ

ِ
َ ࣸـسْ

َ
 

 فاعـل  و فعـل  از پـيش  معيـار،  خـلاف  بر جمله دو هر در) کإيّا (به مفعول هك )۵/ حمد(
 ،يسـاز  برجسته. است معروف ٢»يساز برجسته« به يبكتر در هاتصرف اين. است آمده
 ديگـر  سـخن  بـه . اسـت  يزبـان  عناصر بردارك از زيبرانگ توجه و متعارف ري غ يا گونه

 زبـان  ترتيـب  بـدين  اسـت؛  هنجـار  زبانِ يا زبان هنجارِ از گرفتن فاصله ،يساز برجسته
ــ ــد  رايادب ــان از عــدول باي ــار زب ــست معي ــ حــدود. دان ــتةنيم ــيلاد ة ســدة گذش  يم

                                                        
 سـخن  صـورت  ايـن  در نيـد؛ ك  نمـي  جك ـ مـا  يسو به را خود راه و گذريد  مي ما يها  هخان يكنزدي از. ١

  .است حرام و ناروا من بر شما با گفتن
2. Foregrounding. 
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 نظـر  از كردنـد؛  تعريف متمايز و نو كاركردي هنر و براي ادبيات  ١» روس يهافرماليست«
 در را هاهست بايد دو اين هكبل نيست؛  موجود يهاواقعيت گزارش هنر، و ادب ارك آنان
 ساز نگرش و وادارند تأمل به را مخاطب بتوانند تا نندك تعريف نبايدها و بايدها قالب
 و جـذابيت  زيبـايي،   پيوسته، يهاجويي بهره اثر  در يادب زبان ،هافرماليست نگاه از. باشند

 و ابتـذال  بـه  خيـال  صـور  و  ادبـي  هـاي   هآراي ـ و دهـد   مـي  تدس از را  خود ياثرگذار
 رهـايي . شـود   مي ٢»ياركخود« دچار زبان اصطلاح، به و شوند  مي شيدهك يفرسودگ

 يسـاز  برجـسته  رهگذر از آن، ياثربخش و جذابيت بازيابي  و يادب  زبان ياركخود از
  .)۴۳ـ۱/۳۴: ۱۳۸۳ ،صفوي( ٤»افزايي قاعده «و ٣»يهنجارگريز«: يابد  مينمود فرايند دو در

 اربردك ـ و سـاخت  در موجـود  نظـم  ،ينـوع  بـه  نـده يگو ،يزيهنجارگر فرايند در
 و درنگ اين شود،  ميمخاطب تأمل و درنگ باعث و زند  ميهم بر را زبان جملات
ي ادب ـ اثـر  در. نـد ك  مي باز مخاطب تك مشار يبرا فراخ فضايي و بوده آگاهانه تأمل،
 ،ينحـو  معنـايي،  آوايـي،  ،يواژگـان : ديـد  گونـه  هـشت  در  را يهنجارگريز توان مي

  .)۱۰۱ـ۹۴ :۱۳۸۱ علوي مقدم،(كي سب  ويزمان ،ينوشتار
 هنجـارگريزي،  ايـن  در. هنجارگريزي نحوي است   مصاديق از نيز جرّ حرف حذف

 فراتـر  هنجـار   و يعـاد   زبان ينحو قواعد از لام،ك عناصر ردنك جا جابه اثر در جمله
 ٥،»همنـشيني  محـور « در تـصرف  لطـف   بـه  يادب ـ نشآفـري  ديگـر،  سـخن  به. رود مي

 هـاي   هگون ـ  و يهنجـارگريز  جايگـاه  ري ـز لكش ـ. نمايد  مي برانگيز تأمل و نو خلاقانه،
  :دهد  مينشان) يادب (فراهنجار و) معيار( هنجار زبان در را جمله ةگان سه

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  جملة  جملة  جملة غير    
  دستوري  مُجاز   دستوري     
  

  يمحدودة زبان ادب    
                                                        

1. Russian Formalists. 

2. Automatization. 

3. Deviation from the norms. 

4. Extra regularity. 

٥ .Syntagmatic axis  :و پـيش  ةلم ـك با هلمك هر محور نيا در. است زبان يافق محور ،يهمنشين محور 
  .»أمس یتبكالم يإل أحمد جاء«: دارد يدستور و يمعناي ارتباط خود از پس
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. شـوند   مـي  دورتـر  و دور هنجارهـا   از يادب زبان در ها  هجمل فوق، لكش اساس بر
 و لغـت  بـه   اديـب  يناآگاه از برخاسته يا هك است مردود  آنگاه ي نحو يهنجارگريز

 يگويـا  هك هنجار از فاصله اين. بافي پريشان و هرزگويي  از يناش يا باشد، آن قواعد
 غيــر« يســاختار پيــدايش بـه  نبايــد اســت، زبــان ك ي ـيدســتور انــاتكام و انعطـاف 
  تعريــفيمعنــا بــه حقيقــت  دريزيهنجــارگر اســاس، نيــا بــر. بينجامــد ١»يدســتور
  نيـست؛  يهنجـارگريز  خـودِ  ،يهنجـارگريز  از هـدف .  است يزبان  جديد يهنجارها

 تـر  ي عـال  يسـطح  در را آن هك ـ ريـزد   مـي  هم در  را يعاد زبان رو اين از صرفاً «هكبل
 يبازساز فرايند است، بلاغت ةعهد بر هك ينكساختارش با هك يبترت اين به سازد، باز

 در هك گيرد  مي  صورت يزمان ،ابداع اوج بنابراين. )۵۸: ۱۹۹۲ فضل،(» گيرد  مي صورت
 ژرفـا  ،هـا هنجارگريزي ايـن  ةانگيـز  تـرين  ياصـل . باشـد   موجـود  يزبـان  نظام چارچوب
  .است زيمتما لكش و ساختار يك كمك به سخن معناي به بخشيدن
 جـزء  هك ـ  اسـت  يا انـدازه  بـه  ريمك  قرآن ي نحو يهايهنجارگريز تنوع  و يفراوان
 يگيـر  بهـره  اينجـا  در كسـب  از مـراد . رود  مـي  شـمار  به قرآن ساز ك سب هاي  همختص
  .آيند  ميارك به  خاصييمعنا اني بيبرا هك است ٢ينحو اناتكام از خاص

  مجاز هاي  هجمل (زوه جائ وج به  نسبت يداور در بلاغت، و نقد معيار با نحو معيار
 و صواب ةزاوي از نحويان بود؛ متفاوت )يدستور  غير هاي  هجمل( جائز ريغ و )ينحو
 يريگ بهره ةزاوي از بلاغت و نقد ارباب اما نگريستند،  مي ها  هجمل به قبول و ردّ اي خطا
 عبـدالقاهر  ةنظري ـ در. مخاطـب  در  بيـشتر  ي تأثيرگـذار  ي بـرا  يادب ـ زبـان  اناتكام از

 ميـان   از يدوگـانگ  ايـن  »ة نظـم  نظري ـ« بـه  موسـوم ) .ق ۴۷۴ يا ۴۷۱ي  متوفا (نيجرجا
  اسـت،  يادب ـ مانيفست يا بيانيه كي ةمثاب به هك خود ماندگار ةجمل در او. شد برداشته

 و برشـمرد  )۳۶۱: ۲۰۰۴ الجرجـاني، ( ٣»نحـو  معـاني  ردنك ـ دنبال و گرفتن نظر در «را نظم
  .دانست ريناپذ ييجدا را نحو و بلاغت
 بهـره  مطابقـت  و وضـوح  عنـصر  دو از ارتبـاط  و يرسـان  اميپ فرايند در اريمع زبان

                                                        
1. Ungrammatical. 

2. Style as Particular Expolitation of Grammer Possibilities. 

  .»النحو معاني توخّي«. ٣
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 ارك ـ تفاوت رد؛يگ  مي بهره  نيز ييبايز عنصر از نهايا بر علاوه ،يادب زبان اما. گيرد مي
 نـه  بلاغـت،  و نقـد  منظـر  از. شـود   مـي  دايهو جا همين  از يلغو  و ينحو ارك با بياد

 يفنّ ـ  و يادب ارزش  از ي نحو يهنجارگريز نه دهد، ميي  فنّ بار سخن به ،يمدار قاعده
 تـسامح  ةدي ـد  بـا  يادب اثر به بلاغيان و ناقدان سخن، گريد به. اهدك  مي  فرو يچيز آن

 بـه   اثـر  يهنـر  جـوهر  زيـرا  اند؛ ستهي نگر يلغو  و ي نحو يارهايمع و هنجارها به نسبت
 از اني ـبلاغ و انناقـد  هك ـ ستي ـن معنـا  بدان هرگز سخن نيا البته. ستين يهنجارمدار

 زيـرا  انـد؛  ورزيـده  اهتمـام  هنجار  و يعاد زبان به سكبرع هكبل اند؛ گرفته فاصله نحو
 ييشناسا ابزار معيار، زبان حقيقت در. هنجارهاست با آشنايي ،ي هنجارگريز ياقتضا
كي اك س ـ يعل ـ بـن  محمـد  بـن  يوسـف  ابويعقـوب . اسـت  بـوده  سخن انحراف ةدرج

ِّ رب...  ةفيشر ةآي ذيل) .ق ۶۲۶ يمتوفا( إنى َ
ِّ
َوهن ِ ُالعظـم ََ ْ َ ِّمـنى ْ ِ... )ي گير لكش ريس )۴ /مريم

 ِّرب إنى َ
ِّ
َوهن ِ ُالعظم ََ ْ َ ِّمنى ْ ِ شمارد برمي ذيل گانة هشت طي مراحل ،)معيار اصلِ (آغاز از را:  

  
تّیا ربى     ُ قد  َضعف بدنى  ࡒِࡌ ُ   نىُ عظام بدتْنَهََأنا و  ُ عظام بدنىتْنَهَوَ   وشاب رأَࣵ

  
  
  
  
  
  

إنى    
ّ

ّ وهن العظم منى ُ إنى   َ
ّ

ّت العظام منىنَهََ و إنى  ُ
ّ

إنى  ُت العظام من بدنىنَهََ و
ّ

  ُت عظام بدنىنَهََ و
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 و تقرير: رأسي وشابَ بدني ضَعُفَ .۲. معيار  و ياصل يبكتر: شختُ قد ربّي يا. ۱
 عظـامُ  وهنـتْ  أنـا  .۴. نايـه ك بـه  تـصريح  از انتقال: بدني عظامُ وهنت. ۳. بيشتر تفصيل
  إن دخـول : بدني عظامُ وهنتْ إنّي. ۵. مبتدا بر نايهك يبنا ةواسط به تر بليغ تقرير: بدني

 وهنـت  إنّـي . ۷. هااسـتخوان  بـه  سـستي  سـريان : بدني من العظامُ وهنت إنّي . ۶. مبتدا بر
 يإنّ ـ.  ۸. بـدن  ةواژ حـذف  بـا  هااسـتخوان   به يسست انيسر شتريب تخصيص: منّي العظامُ
 بـه ) العظـام ( جمـع  از انتقال با هااستخوان جزء جزء در  فراگير يسست: منّي العظمُ وهن
  .)۳۹۶ـ۳۹۵: ۲۰۰۰ اكي،السكّ() العظم( مفرد
.  است يادب زبان به »يالمعن أصل« يا »لامكال أصل« از تكحر نشانگر تحليل، نيا

ي ادب ـ زبـان  بر اريمع زبان تقدّم و لامك ينحو صحت مورد در  هم يجرجان عبدالقاهر
 نه،يزم نيا در لمات،ك سلامت  و ي اعراب يخطا از سخن  دو يدور از پس«: گويد مي

  .)۳۹۹: ۲۰۰۴ الجرجاني،(» شماريم  مي برتريديگر از را يكي
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تركيبي غير دستوري    به يا نيست؛ خارج حال دو هنجارگريزي نحوي از   تقدير هر به
 معنـا  و لفـظ   در يهنجـارگريز  اثـر  ل،حـا  دو هـر  در امـا  نـه؛  يا انجامد،  مي نامفهوم و

 ديگر تأثير. شود  مي متن در او تدبر و خواننده توجه عامل فرايند اين. شود  مي پديدار
 او ةبهـر  و فرهيختـه  ةخوانند ةذائق به بسته هك است  متن يهادلالت تعدد ،يهنجارگريز

 و »أوجُـه  مّـال ح« تعبيـر  با قرآن معنايي تعدد اين از قدما. است متغير يشناس زيبايي از
  .اند ردهك ياد » شناوريمعنا« تعبير با معاصران

  كريم قرآن در جارّه حروف شناختي حذف كاركردهاي زيبايي .۳
 سـطوح   در شـناختي   زيبـايي  هـاي   هانگيـز  با و است اريمع خلاف جمله، عناصر حذف
 تا است قرينه وجود به منوط حذف، البته پذيرد،  مي صورت متمم تا جمله از مختلف

 بـا  هك ـ سـت  ا ايـن  حـذف   زيبـايي  هـاي   هنشان  از كيي.  نينجامد ييگو دهيچيپ و ابهام به
  :رود  ميدست از سخن وهكش و زيبايي محذوف، جزء ظهور

 تر  ثقيل يجزئ هك نندك  مي حذف را لامك از جزء ك ي يحال در عرب قوم هك بدان
 ةانگيز. مارندش  مي ثقيل را ديگر جزء كي ثقيل، از تر ثقيل وجود با و هست، آن از

 مـصاديق  هك ـ سـت  ا آن)] تـر  ثقيـل  جزء وجود با ثقيل جزء حذف[( امر اين از آنان
 را  ديگـر  يبرخ ـ و حـذف  را  اجـزا  يبرخ رو اين از... نگردد بسيار سخنشان در ثقل
 ادي ـز ثقـل  مـوارد  تـا  اوردندين سخن در را آنها ةهم و داشتند نگه لامك  توازن يبرا

  .)۳۰۰ـ۲/۲۹۹ :۱۹۵۴ جني، ابن(... نشود

 يـب كتر و نيـست  مـستقيم  يبكتر اسير ،يادب متن شود  مي روشن حذف ةمقول از
 مـشخص  معنـايي  و  خاص يردكارك هك  است يزبان قالب و شكل كي  صرفاً يبلاغ
 گفتـه  »بـاز  مـتن « ةدربـار ) .م ۱۹۸۰ يمتوفـا  (بـارت  رولان هك نيست گونه آن و دارد
  .)۴۷ و ۳۷، ۲۳: ۱۹۹۸ بارت،( است

  :گويد  ميچنين حذف ةمقول شناختي زيبايي ارزش ةدربار رجانيج عبدالقاهر
 را رك ـذ كِتر زيرا سحرگونه، و انگيز شگفت لطيف، دقيق،  است يباب) حذف (آن
 بـه  را خـود  و بينيد  مي تر پرفايده گويي، تهك ن يبرا را اتكن نگفتن و شيواتر ر،كذ از

: ۲۰۰۴ الجرجاني،( روشنگرتر ،ننمودن بيان گاه به و يابيد  مي گوياتر ستن،بفرو دم گاه
۱۴۶(.  
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 يبـرا  دلالـت  وجـود  بـه  بـاور  باشيم، قائل معنايي الفاظ،  از يا  مجموعه يبرا اگر
 يـف ك و مّك ـ اسـت؛  يـب كتر خواص از دلالت زيرا است؛ محال تنهايي به لفظ كي

 جارّه حرف حذف رو اين از. است نندهك  تعيين دلالت اين يفيتك در نيز يبكتر اين
 مـا  روزگـار  هـم  دانـان  بلاغـت  نظـر  از. دارد دنبـال  بـه  خاص دلالتي لام،ك يبكتر از

  :دارد لامك ي برايفنّ مزيت سه حذف، سطوح و ها هگون
  .)۱۵۳ :۱۹۹۶ محمّد،( برانگيزي تأمل) ۳ زباني اقتصاد يا ايجاز) ۲ كننده خيره زيبايي) ۱

. دارد  مـي  وا حـذف  اسـرار  در تأمـل  بـه  را مخاطب عناصر، يبرخ حذف با اديب
 ادبيـات  «زيـرا  اسـت؛  لامك ـ جـان  و معنـا  لـبّ  بـه  يابيدسـت  همـان  اسـرار  اين دريافت
 خيال و ذهن ه ك ...است غموض و تعقيد از يا گونه هكبل... نيست مستقيم يمعناپرداز
ْوأشـرࣼا...   در مـثلاً  ؛)۹۴ :تـا   بـي  طبـل، (» انگيزد يبرم را مخاطب ُ

ِ
ْ ُ ُقلـوࢭ فىِ َ

ِ ِ
ُ ل ُ َا ࡊـ لِࢍْ

ْ
ِفـر 

ْ   ...ࢬِْبِکُ
 نحويـان،  نظـر  از» ...شد سرشته دلشان در گوساله] مهر [كفرشان اثر بر و...  «)۹۳/ بقره(

 بـسنده  »العجـل « يعنـي  هي ـال مضاف به و شده، حذف جمله از »حُبّ «تقدير به مضاف
  :است ذيل شرح به معنايي ةلطيف سه حذف، اين در. )۱/۵۲: ۱۹۷۹ العكبري،( است شده
 آن از والاتـر  معبـود،  پرستش مقام در »حبّ «ارزش و شأن نچو ١:تعبير حسن. ۱
 جمله از »حبّ« لذا گردد،" العجل "قرين و شود داده نسبت پست يا واژه به هك است

ــ پرســتي گوســاله. شــد حــذف  پرشــمار هــاي همعجــز و آيــات از پــس اســرائيل، يبن
 يپرسـت  هگوسـال  تقبـيح  و ارك ـان مقـام  مقـام،  نبـود،  ناميدن »حبّ«ة  شايست ، يموس

 هاانـسان  هك ـ فهماند  مي حذف نيا. شد حذف »حبّ« لفظ مقام، ياقتضا به پس است،
 يخـدا  جز يمعبود هر يارزان را خود محبت دينبا و دينشا مخلوقات، اشرف ةمثاب به
  .نمايند تاكي

. نمودنـد  اختيـار  را نكمم ةگزين بدترين ،يپرست گوساله با اسرائيل يبن: تعريض. ۲
ْقـل ...  :اسـت  آمده مطلب نيا تأييد در زين شريفه ةآي ذيل َبئـسما ُ َ ْ

ْیـأمرکم ِ ُ ُ ُ ْ ِبـه َ م ِ ْإيمـا نُکُ َ
ْکنـتم إِن ِ ُ ُ 

َمـؤمنين ِْ ِ ُّ )يچيــز بــد بــه را شــما ايمانتــان] كــه بدانيــد [مؤمنيــد اگــر بگــو ... «)۹۳/ بقــره 
                                                        

١ .Euphemism  :»واژگان از استفاده بديع، اصطلاح در و است گفتن سخن خوب معناي به تعبير حسن 
 ثقيـل،  اصطلاحات و كلمات جاي به اي محاوره غير و ملايم مؤدبانه، و خوشايند آهنگ، خوش عبارات و

  .)۱۰۴: ۱۳۸۲، رضايي (»است اي محاوره و گستاخانه خشن، كريه، و سخيف پرده، بي ناخوشايند،
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  .گيرد مي انتقاد باد به ناروا انتخاب اين خاطر به را آنان خداوند رو اين از. »دارد يم وا
 »العجـل « هك ـ مفهـوم  ايـن  به ؛»حبّ« ةواژ ردنكن ركذ با اسرائيل يبن بت تحقير. ۳

  .بيايد »حبّ« همچون ارزشمند و والا يا واژه نارك در هك است آن از مترك
 از گونـاگون  عوامـل  بـه  ريم،ك قرآن شناختي  زيبايي هاي  هانگيز و ها  هجنب دريافت

 يبـستگ  قريحـه  يصـفا  و مـتن  بـا  او پيوند و هخوانند يآگاه ميزان سخن، مقام جمله
 ذيـل  شرح به جاره حروف حذف شناختي  زيبايي يردهاكارك و آثار مهمترين. دارد

  :ستا

  ايجاز .۱ـ۳
 يردهـا كارك از كيي )۲/۹۲: تا بي العلوي،( است حذف مدار بر هك يزبان اقتصاد يا ايجاز
 پديـد  متعـدد  يمعناهـا  احتمـال  هم زيرا رود؛  مي شمار به جارّه حروف حذف يبلاغ
 بـن  علـي  نگـاه  از. شود  مي انيب مترك يالفاظ در ژرف، و ظريف يمعنا هم و آيد مي
  :هك است اين در ايجاز زيبايي) .ق ۳۸۶ يمتوفا (رمّاني يعيس

 سـو  هر به حدس مقام در هم نفس گذارد،  مي باز را نفس دست هك است يغموض
 معنـا  اگر هك است يصورت در اين دد،نور يدرم را ياحتمال يمعان يهاافق و رود مي
 يتمـام  بـه  را مقـصود  و مانـده  بـاز  خـود  ةبايـست  لكش ـ از شـود،  مقيـد  لفظ كي به

  .)۲۴۹ :تا بي سلام، زغلول( رساند نمي

 در تكمـشار  بـه  را مخاطـب  هك ـ اسـت  يغموض ايجاز، زيبايي خاستگاه بنابراين
 رك ـف فعاليت ،يءش كي به گذرا ةاشار. خواند  مي فرا ياحتمال يمعناها اي معنا شفك
 متن خوانش در مخاطب يده تكمشار لزوم در. )۱۱: ۱۹۷۵ حسين،( نمايد  مي ايجاب را
: ۱۹۷۲ رشـيق،  ابـن ( انـد  بـوده  داستان هم ديگركي با نقد و بلاغت بزرگان معنا، شفك و
 بـه  تنها متن، خوانش در خواننده تكمشار تأثير البته. )۱۷۲و   ۱۴۶: ۲۰۰۴ ؛ الجرجاني، ۱/۲۵

 زيرا گرداند؛  مي متن پيام پذيرش ةآماد را مخاطب هكبل شود؛  نمي محدود آن زيبايي
  .يابد يدرم را معنا خود يذهن تلاش با او

 حـذف  ةزمين ـ  در ي نحـو  يابـوعل  از) . ق ۳۹۲ي  متوفـا ( جنّـي  بـن  عثمـان  ابوالفتح
 اربردك ـ علـت  زيـرا  اسـت؛  قياس خلاف لام،ك از حرف حذف :ندك  مي نقل حرف،
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 و اسـت  مختـصر  اختـصار  حذف، ةلازم بنابراين است؛ گويي وتهك و اراختص ،حرف
 دو »ازيـدً  إلا القـومُ  قـام « و »زيدٌ قام ما« يهاعبارت در مثلاً. است  اجحاف يا گونه اين

 اختـصار  سـبب  »اسـتثن ا «و »ينف ـ« هـاي   هجمل ـ از نيابـت  بـا  ترتيب به »إلا «و »ما« حرف
 يابـوعل  سـخن  نخـست  بخـش  نگارنـده  نظر از. )۲/۲۷۳: ۲۰۰۱ جنّي، ابن( اند شده عبارت
 ةانگيـز  بـه  جارّه حرف اربردك زيرا نمايد؛  مي نادرست  او يگير نتيجه اما است؛ مسلّم

 اختـصار  هك ـبل آيـد؛  پديد مضاعف اختصار حذفش با هك نيست اين مستلزم اختصار،
 بنـابراين . است آن مانع  حرف، يبقا هك دهد  مي سخن به تازه معنايي حذف،  از يناش

 فـشرده  پيش از بيش را معنا و آورد  مي پديد جديد معنايي فضاي جارّه حرف حذف
 حـرف   حـذف  هـاي   هانگيـز  و ردهـا كارك  از كيي عنوان به ايجاز رو اين از سازد؛ مي

  .شود  ميشناخته جارّه
 در سـخن،  سـاز  ييبـا يز عوامـل  از يكي ةمثاب به جارّه حرف حذف از يناش جازيا
 جـاز يا شـده،  حـذف  جرّ حرف جا هر ييعن است؛ پذير قيتطب حذف، هاي  هنمون ةهم
 را جملـه  يمعنـا  يژرفـا  يـا  تعـدد  جرّ، حرف حذف هك روست آن از اين. هست هم

َواختار  ةجمل در. شود  مي موجب َ ْ َموࣵ َ ُقومه ُ َ ْ َسبعين َ
ِ ْ ًرجلا َ ُ َلمیقاتنا َ

ِ
َ
ِ
ِّ... )از يموس و «)۱۵۵/ اعراف 

 مـن  اختـار « اصـل  در »قومه اختار«. »...برگزيد ما دميعا يبرا مرد هفتاد خود قوم ميان
 يجستجو در يموس حضرت. است ايجاز بر دالّ »مِن« حذف و است بوده »قومه

 دليـل  بـه  امـا  نورزيـد؛  دريـغ  يوشـش ك هـيچ  از راه اين در و برآمد خود قوم صالحان
 حضور و نيافت صالح فرد ،)تن هفتاد (تعداد اين از بيش خود، قوم بسيار يهايشكسر

 جملـه  مفهـوم  »مِـن « رك ـذ صورت در. است اسرائيل يبن ةهم حضور با برابر تن هفتاد
 را نفـره  هفتـاد  گـروه  نيهم ـ تنها يموس و بودند اريبس قوم صالحان هك بود چنين
 تأييـد  را ييمعنـا  نيچن ـ دي ـگو  مـي  سـخن  آنـان  يشك ـسر از هك ـ آيـه  اقيس ـ. ديبرگز
 ايـن  از كي ـ هـر  هك ـ اسـت  احتمـال  دو آيـه  اين محذوف حرف تقدير در. ندك نمي

 سـبعين  قومـه  مـن  يموس ـ واختار«: اول تقدير: دارد دنبال به را خاص دلالتي تقديرها
 همـان  نخست تقدير يمعنا. »رجلاً سبعين من قومه يموس واختار«: دوم تقدير ،»رجلاً
 يـك  از پـس  يموس ـ هك ـ اسـت  نيا دوم ريتقد يمعنا اما. است ركالذ فوق يمعنا
 دوم ريتقـد . ديبرگز يينها صورت به را نفر هفتاد منتخب، افراد انيم از هياول نشيگز
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 ريتقـد  همـان  و ستي ـن سـازگار  يموس ـ قوم صالحان بودن شمار انگشت يمعنا با
  .است مناسب حضرت آن قوم صالحان بودن شمار كاند انيب يبرا نخست،
َواستبقا  ةشريف ةآي در َ َ ْ َالباب َ َ ْوقدت ْ َّ َ ُقمیصه َ َ ِ

ٍدبر مِن َ
ُ ُ... ) در يسـو  بـه  دو آن و« )۲۵/ يوسـف 

 يمعنا به »استبقا« »...بدريد پشت از را او پيراهن] زن آن [و گرفتند سبقت يكديگر بر
. دارد دلالـت  طرفين رقابت بر و )۱۰/۱۵۲: ۱۴۰۵ منظور، ابن( است تفاعل باب از »تسابقا«

 راي ـز اسـت؛  ويرتـص  ايجـاز  و دقـت  باعـث  ،»اسـتبقا « فعـل  از »يإل« جرّ حرف حذف
 يانتهـا  بر »يإل« حرف. دهد  مي  نشان يديگر بر  سبقت يبرا را طرف دو هر وششك
 بـه  رسـيدن  دو هر هدف هك آورد  مي شيپ را شائبه نيا رشكذ و دارد، دلالت تيغا
 اتـاق  ِ در بـه  رسـيدن  صـرف  ن،يطـرف  هـدف  هك است  روشن يول. است بوده اتاق ِ  در

 بـه  يوسـف . جـست  ي مـي  شي پ يگريد از خود خاص ةزيانگ با كي هر هكبل نبود؛
 از. ييامجوك ـ الي ـخ بـه  خـا يزل و بـود  خاي زل يطاني ش يهاهوس چنگ از ختنيگر ركف

 سـو  كي ـ از اسـت،  فاصله وجود بر دالّ هك »يإل« حرف حذف با ريمك قرآن رو اين
 ني ـا اتـاق،  ِ  در بـا  آنهـا  ةفاصـل  برچيدن با گري د يسو از و دهد مي نشان را آنها شتاب
 پرشتاب چندان دو آن. ندك  مي تصوير نكمم مسافت وتاهترينك صورت به را لهفاص
 يمعنـا  بيـان  تفاصـيل،  ايـن  بـا .  نداشتند يا فاصله در، با گويا هك دويدند  مي  هم يپ از

 در ريمك ـ  قرآن ييگرا واقع ليدل به. ندارد تناسب »يإل« ةجارّ حرف ركذ با نظر مورد
 هك ـ گونـه  همـان  ـ ـ تيواقع رايز نيست؛ اسبمن نظر مورد حرف ركذ داستان، روايت
 بـه  توجه با امر نيا. بود توان و شتاب تمام با طرف دو از يك هر ختنيگر شدـ گفته
  .ندك  ميدار خدشه را متن انسجام و ندارد تناسب »يإل« تي غاي انتهايمعنا

ُفاسـتبقوا  عبارت در را ساختار اين نظير
ِ
َ ْ ِيرات َ َ ْ ْلـو...  : يـابيم  مـي  ذيل ة شريفة آي از اَ࡛ࡌـ

َ
 

ُاالله شَاء َعلکُمْ ّ َ ًأمة َ࡛ࡊَ َّ ُ छًواح َ
ِ ن َ لکِو

َ ْلیبلوکم َ ُ َ َُ ْ آتاکم مَآ فىِ ِّ
ُ ُفاسـتبقوا َ

ِ
َ ْ ِيرات َ َ ْ  خـدا  اگـر  ...« )۴۸/ مائـده ( ...اَ࡛ࡌـ

 شـما  بـه  آنچـه  در را شـما  تا] خواست [يول داد يم قرار امت يك را شما خواست يم
 ايـن  در .»...گيريـد  سـبقت  يكـديگر  بـر  نيـك  يارهـا ك در پـس  بيازمايـد  است داده

 در  خيـر  يارهـا ك در گيـر   نفـس  يرقـابت . انـد  ياله ـ آزمون گاهيجا در مؤمنان تصوير،
 پيشگاه همگان، بازگشت ةنقط. ستين يمجدد فرصت ت،يموقع نيا در. است جريان

 إلى...  :خداست
َ
ِاالله ِ ْمـرجعکم َّ ُ ُ ِ ْ

ًخجیعـا َ ِ َ... ) مـانع  يسك ـ ييجـو  سـبقت  ني ـا در البتـه . )۴۸/ مائـده  
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 مـراد  و آورده را »استباق« ةماد مجاز، به بنا صرفاً خداوند و شود  نمي انجام از ديگران
 خـود  ،»استبقوا«ة   واژ يمجاز نشيگز. )۵/۱۲۶: ۲۰۰۰ عاشور، ابن( است) رقابت (»منافسه«
 بـا  نـه  هك ـ انـد   ويـژه  يمـوقعيت  در آيـه  مخاطبـان  نيبنابرا. دارد دلالت رقابت شدت بر

 ِ   تصوير يبرا. كاند خير و امتياز سبك به قناعت با نه است، سازگار درنگ  و يسست
 تـشويق  و دعـوت  ايـن  درنـگ  يب ـ اجابـت  لزوم آن، شدت رقابت، در حضور فعليّتِ
 نـشانگر  زيـرا  شـود؛   مـي  حـذف  »يإل ـ« جرّ حرف ديگر،كي از  جستن يپيش به مؤمنان
 »يإل ـ« حـذف  ايـن  بـر  افـزون . اسـت  ابـت رق موقعيت با  مؤمنان يانكم  و يزمان ةفاصل

  انجـام  يبـرا  مؤمنـان  شـمردن  غنيمت دم لزوم  و ييجو سبقت ِ  يناپذير پايان ضرورت
  ايــنيبــرا »يإلــ« ركــذ امــا نــد؛ك  مــيريتــصو را آن بــه فزاينــده رغبــت و خيــر اركــ

 دهـد،   مـي  نـشان  اندازه و حدّ و پايان ةنقط  و يزمان بُعد فشرده، رقابت  و ييجو سبقت
وا  :مانند ࠚِࡆُسا إلى َ

َ
ٍمغفرة ِ َ ِ

ْ ْربکم ِّمن َ ُ ِّ ٍوجنة َّ
َّ َ َعرضھا َ ُ ْ ِکعرض َ

ْ َ َالسماء َ ِوالأرض َّ
ْ َ ْ ْأعدت َ َّ ِ

ُ
َللـذین  ِ
َّ
ُآمنـوا ِ ِبـاالله َ َّ ِورسـله ِ ِ ُ ُ َ... 

 چـون  پهنـايش  كـه  يبهـشت  و پروردگارتـان  از يآمرزش به] رسيدن يبرا[ «)۲۱/ حديد(
 ايمان پيامبرانش و خدا به كه شده آماده يسانك يبرا] و [است زمين و آسمان يپهنا

 دهد  مي نشان ،ييجو سبقت نيا در »يإل« ركذ. »...جوييد سبقت يكديگر بر اند آورده
 وركمـذ  اوصـاف  بـا  بهـشت   و ياله مغفرت به رسيدن  مؤمنان، يتمنا مورد غايت هك

 يادشـده  ةد فشر يمعان انيب اما. است نموده معين  را يپايان ةنقط ديگر عبارت به است؛
  .نيست نكمم جرّ حرف حذف بدون »مائده«كة مبار سوره ۴۸ ةآي در

  معنا شمول .۲ـ۳
ه در  ك ـ )۲/۴۴۶: ۲۰۰۱ابن جنـي،    ( است   »اتّساع« حذف جارّ    ي از اغراض يادشده برا    كيي
 ان از حذف جـارّ در بيـان       يالبته مراد نحو  . شود  مي  ياد »شمول معنا «ن مقاله از آن به      يا
 ينجـا بـا بررس ـ    ي نـه حـذف حـرف جـرّ؛ امـا در ا            ،ف بـوده  ن غـرض، حـذف مـضا      يا

 معنا، با حذف حـرف جـارّه نيـز          يشود شمول و گستردگ     مي  روشن ي قرآن هاي  هنمون
ت ي ـ موقع كه حرف جرّ، معنـا را بـه ي ـ        كن است   يمنظور از شمول معنا ا    . دهد  مي رخ
ار  مـورد نظـر ناسـازگ      ين امـر گـاه بـا معنـا        يا. ندك   مي  خاص محدود  يانك يا م  يزمان

  معنـا را فـراهم     ي شـمول و گـستردگ     ةل بـا حـذف حـرف، زمين ـ       ي ـن دل ياست؛ به هم ـ  
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घ أغـوळنى : ة شريفة در آي . آورند  مي ِقـال 
َ ْ َ ْ َ َ

ِ فَـ
َ  لأَ

َ لمـستقيمَ َقعـدن لهـم صـراطك  ِ َ ُْ ْ اْ َ َ َ ِ ْ ُ َ َّ َ ُ ) گفـت  « )۱۶ /اعـراف
سـر راه   بـر  آنـان حتمـاً  ] فريفتن [ي من هم برايپس به سبب آنكه مرا به بيراهه افكند  

ن ي ـدر ا .  حـذف شـده اسـت      »ّ  لأقعدن« از فعل    »يعل« حرف   »راست تو خواهم نشست   
 »ّ  لأقعـدن « بـه دنبـال فعـل      »يعل ـ«اگـر   .  اسـت  »ظرفيت« يا   »استعلا« ي به معنا  »يعل«آيه  
 »يعل ـ«شد؛ امـا حـذفِ     مي جهت محدودك به يي شيطان هاي  هآمد، هجوم وسوس   مي

بر اين اساس، سراسر مسير     . شود  مي ت خاص يا موقع ي جهت   كي به   »قعود«مانع تقييد   
 يخطــر شــيطان محــدود بــه موقعيــت و جهتــ. مينگــاه ابلــيس اســتك انــسان يزنــدگ

 هـاي   ه، بايـد مراقـب وسوس ـ     يانسان در هر گام و هر نفـس از زنـدگ          . مشخص نيست 
ند؛ زيـرا از اعـلان جنـگ ابلـيس بـه            ك   مي ن معنا را تأييد   ي بعد هم ا   ةآي.  باشد يشيطان

َّثم  : نـد ك   مـي   انـسان ترسـيم    ي تمام ابعاد وجود   ة را به پهن   يدهد و نبرد   مي انسان خبر 
ُ

د أکــआࢬ شــاکرینلآَ लَــࢪ مــن بــين أیــدए ومــن خلفھــم وعــن أيمــاࢮ وعــن شمــآئلھم ولا  َ َ ْ َ ْ َ
ِ ِ

َ ْ ُْ َ َ ْ َ َ َُ ــ ࠐࡊ
ِ
َ َ ْ ِْ ِِ ِ

َ َ َُ َْ ْ
ِ ِ

َ ِ
ْ َ

ِ ْ ْ
ِ ِ ِ

َ ِّ َّ َ
ِ )ــراف  )۱۷/ اع
رف راسـت و از طـرف چپـشان بـر آنهـا             سرشان و از ط    آنگاه از پيش رو و از پشت      «
 هـاي  در ايـن آيـه تـصوير هجوم        .» يافـت  يتازم و بيـشترشان را شـكرگزار نخـواه         يم

ْمـن بـين أیـدए ومـن خلفھـم وعـن أيمـاࢮ وعـن شمـآئلھم  از جهات چهارگانـه بـه انـسان          يشيطان ِْ ِِ ِ
َ َ َ ََ ْ َ ْ َْ ْ

ِ ِ
َ َ َ

ِ
ْ َ

ِ ْ ْ
ِ ِ ِ

ْ َ ِّ 
عاقله، (  انسان ة چهارگان يت چهارگانه، قوا   يادشده است، و منظور از جها      ةتكمؤيّد ن 

  .)۸/۳۸ :۱۳۹۷ الطباطبائي،( است...) غضبيه و
ٍواقعدوا لهم کل مرصد  ةجمل در

َ ُْ َ َّ ُ ْ ُ َ ْ ُ ْ َ  علي«با حذف حرف جرّ  »قعود«از آية ذيل هم، مادة« 
لمشرکين حیث وجدتموࢬ وخذوࢬ... : ار رفته كبه   ْ فاقتلوا  ُْ ُُ ُ َ َُ ُّ َ ُ ْ َ َ

ِ ِ
ْ ُ ُْ اْ ْ ُ ٍ واحصروࢬ واقعدوا لهم کل مرصـدَ

َ ُْ َُ َّ ُ ْ ُ َ ْ ُ ْ َ َْ ُ ُ ْ...  ) توبـه /
مــشركان را هــر كجــا يافتيــد بكــشيد و آنــان را دســتگير كنيــد و بــه محاصــره  ... « )۵

 اطلاق دلالـت   علت حذف،  و »... به كمين آنان بنشينيد    يدرآوريد و در هر كمينگاه    
  : بر داردته دركدو ن اين حذف،. فعل است
  حـرام فهميـده    يهـا شـدن ماه   يان پس از سـپر    ك مشر يم پيگرد جدّ  لزو :نخست

در . مانـد   نمـي  انك مـشر  ي بـرا  ي امـن و گريزگـاه     ةه هيچ نقط ـ  ك يا شود؛ به گونه   مي
ه مـسلمانان بايـد از هـر موقعيـت و فرصـت             كشود    مي افتيحقيقت از حذف اين در    

  .ن عليه آنان بهره بگيرندكمم
ان در هـيچ زمـان و   كد، مـشر  كّ ـرمـان مؤ  بـا ايـن ف    . انكتهديد و ارعاب مشر    :دوم
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 را در نظرشـان     هـا انك و م  ها زمان ةنمايند؛ زيرا هم    نمي  احساس امنيت و آرامش    مكاني
  .نماياند  ميگريزناپذير يمينگاهك

  مبالغه. ۳ـ۳
ه در  ك ـ گونـاگون دارد     هاي و سـطح   هـا   ه شـيو  يعرب  معنا در زبان   يكآميز   بيان مبالغه 

 و »عـلام «آميـز، ماننـد       مبالغـه  ي اسـم  ياز سـاختارها  ل خود با اسـتفاده      كترين ش  ساده
 بيـان مبالغـه اسـت،    ي از شـگردها   كـي حذف حرف جرّ نيز ي    . شود  مي محقق »علامه«

 المُکُنَوغ रَُْ: مانند عبارت 
ْ

م مـا زادوکم إلا  ة شـريف  ةدر آي  ةَنَـتْفِ َّلـو خرجـوا 
ِ ْ
ُ ُ َ َّ فِـیکُ ْ ُ َ َ ْ ً خبـالاَ َ لأَ وَ

َ ُوضـعواَ َ ْ 
َخلا ِर ْم َ ْ لکُ
م سماعون لهم وااللهَ م الفتنة و ُغو َّ َ َْ ْ ُُ َ َ ُ ََّ َ ُ فیکُ ِنک

َ َ ْ
ِ
ْ َ علـيم بالظـالمينُ

ِ ِ ِ
َّ

ِ
ٌ َ )اگـر بـا شـما بيـرون     « )۴۷/ توبه

انداختند  يخود را ميان شما م افزودند و به سرعت ي شما نميآمده بودند جز فساد برا
به نفع آنـان    ] هك[ دارند   يكردند و در ميان شما جاسوسان      ي م يجوي و در حق شما فتنه    

  .»ستمكاران داناست] حال[و خدا به ] كنند ياقدام م[
؛ ۱/۳۶۷: ۲۰۰۱؛ الازهـري،    ۱/۴۴۰: ۱۹۵۵الفـرّاء،   (اسـت    »مك ـل يبغون« در اصل  »مكيبغون«

ان مـسلمانان بـوده و   ي ـ م يانگيـز  ه منافقـان در صـدد فتنـه       ينك ـا. )۹/۳۰۳: ۱۳۹۷الطباطبائي،  
ة ايـن حـذف، تبيـين حـد و انـداز           رد نظـر در    مـو  ةت ـكامـا ن  .  مسلّم است  يهستند، امر 

ه منافقـان نـه تنهـا       ك ـ  اين اسـت   يحذف لام جارّه از فعل گويا     .  آنان است  ييجو فتنه
رونـد    مي جويي تا آنجا پيش    ه در اين فتنه   كوشند؛ بل ك   مي  افتادن شما در دام فتنه     يبرا
بـه  . اخته نـشود  گيرد و وجودتان از فتنـه بازشـن        بر ه فتنه شما را پيوسته از هر سو در        ك
 ةدر ايـن آي ـ    .عيـار شـويد    تمـام   مجـسّم و   ةخواهند شما خود، فتن ـ     مي تر آنها  قيان دق يب

ه از سخنان منافقـان     ك است   يسانكنايه از   ك »سمّاعون لهم « ةاربرد اسم مبالغ  ك شريفه،
پيـشگان؛ زيـرا ايـن اسـم          نفـاق  ةانـداز  يب جويي فتنه  است بر  ييدكو تأ  شوند  مي متأثر

  .گران اشاره دارد  مخاطبان آيه از فتنهي تأثيرپذيرهاي هزمينمبالغه، به 
ــارت  َ ألا... در عب

َ
ْ إن عــادا کفــروا رࢭ ُ َّ َ ْ ُ َ َ ً َ َّ

ِ... )ــود ــه عا  ...« )۶۰/ ه ــيد ك ــاه باش ــه  آگ ــان ب دي
ْکفـروا رࢭ ب  كي ـ همين سـوره، همـين تر      ۶۸ ةدر آي . »...پروردگارشان كفر ورزيدند   ُ َّ َ ْ ُ َ َ

 
و مـضاف مقـدّر      »بـاء « را »فرواك«عامل جرّ محذوف از     . مده است  قوم ثمود آ   ةدربار

آيـد    نمـي  ب به دست  كيسبب حذف از خودِ تر    . )۲/۴۱: ۱۹۷۹العكبري،  (اند   دانسته »ینعم«
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آيـات و    »عـاد «د قـوم    ي ـگو  مـي  اق آيـه  يس ـ. افـت ي آيه آن را در    ي بايد در پرتو فضا    و
ده ي ـامبران خـدا را ناد    ي ـ پ ايه ـ  يهردنـد و رهنمودهـا و توص ـ      كار  ك ـ خدا را ان   هاي  هنشان

 ة سـور ۵۸ تـا  ۵۰ آيـات  ي آنـان، ط ـ يارهاك و ان  يهاشكان مفصل سر  يپس از ب  . گرفتند
ٌوتلـك عـاد   :آورد  مـي   آيـه  ك ناپسند آنهـا را در ي ـ      يارهاكبه اختصار    ،»هود«كة  مبار َ َ ْ

ِ َ

ُا بآیات رࢭ وعصوا رسله واتبعواࡖَࡉَدُو َ َّ َ َُ َ ُ ُ َْ َ َ ْ
ِ
ِّ

ِ َ
ِ
ِّ أمر کـلْ ُ َ ْ َّجبـ َ ٍار عنیـدَ ِ

َ
ٍ ) عـاد بـود كـه    ] قـوم [و ايـن  « )۵۹/ هـود

 نمودنـد و بـه دنبـال        يآيات پروردگارشان را انكار كردند و فرستادگانش را نافرمـان         
 ي از دسـتورها   ي خدا و نافرمان   هاي  هار نشان كان. » رفتند يجو  ستيزه يفرمان هر زورگو  
فـر  ك) ۶۰ ةآي ـ( بحـث   موردة، در آييجو زهيان ستيرگوو از زيرويفرستادگان او و پ  

 همـين  ۶۸ ةر آي ـينه در تفـس ين زميدر هم. م او شمرده شده است  يار مستق كبه خدا و ان   
ْکفـروا رࢭ ب كيه با همين تر كسوره   ُ َّ َ ْ ُ َ َ

ه ك ـ آمده ، قوم ثمود استةاق مشابه درباري س و
 يقت ـين حق ي ـا است،كفر مستقيم به خد   ـ   در واقع  ـ«شده    آنان به موارد گفته    يفرورزك

رد و حـساب خـدا را از        ي ـگ  مـي  دهيا ناد يند  ك   مي ه بشر آن را فراموش    كبزرگ است   
ي فـرورز ك ةگـر دربـار   ي د يريدر تفـس  . )۵/۹۰: ۱۴۰۶المدرّسي،  (» ندك   مي رسولانش جدا 

» ردنـد كقـت را پنهـان   ي حقةگويا آنان با عـدم اعتـراف، چهـر      «: قوم ثمود آمده است   
فـروا  ك«ه از تعبير  كرسد    مي ن پرسش به ذهن   يانون  كا. )۱۲/۶۵: ۱۴۰۰الحسيني الشيرازي،   (

 يحـذف حـرف جـارّه چـه تـأثير          پـس  شـود،  ك مي  در يفرورزك ينيز معنا  »بربّهم
 نـسبت بـه آيـات و    يشك ـار و سرك ـ سراسر انييه وجود فضاكن است يدارد؟ پاسخ ا 

 قـوم عـاد و ثمـود را    يفـرورز كه شدت و عمـق      كن را دارد    ي ا ي اقتضا يرسولان اله 
  .ين امر آمدر اي تصوكمكد؛ لذا حذف حرف جرّ به يبرجسته نما

ان مبالغـه   ي ـه م ك ـر است   كبه تناسب بحث از مبالغه، در پايان اين بخش، لازم به ذ           
  تي ـ بـا واقع   ي قرآن ـ هـاي   همبالغ ـ.  مبنايي وجـود دارد    يات، تفاوت يريم و ادب  كدر قرآن   

  تي ـ واقع يي از عـين   هـا   ه، گـزار  ياسـت كم و   كهيچ   يو ب  و حقيقت منطبق و سازگارند    
 قاصر بشر فراتر است؛ ك درة و حقايق از حدّ و اندازهان واقعيتياما ا. و حقيقت است 

انـد؛   ت دور و بيگانه   ي از واقع  ي ادب هاي  هاما مبالغ . ن رو آنها را مبالغه خوانده است      ياز ا 
   بــاورش روا،ز اســتيــآم ، مبالغــهي تــصوير ادبــك پــذيرفتيم يــيه وقتــكــ يبــه طــور

  .يستن
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  كيد تأ.۴ـ۳
 رك ـذ ماننـد  شـود،   مـي  موجب را يدكتأ زيادت جارّه، حروف افزودن هك گونه مانه

َألـیس : ليذ ةآي دو در ليس خبر در »باء«ة  جارّ حرف ْ َ ُالـصبح َ ْ ٍریـب ُّ ِ َألـیس  و )۸۱/ هـود ( ࠚِࡆَ ْ َ َ 
ُاالله ِبأحکم َّ

َ ْ َ
َاکمين ِ

ِ ِ  آفـرين  نقـش  مـتن،  پيـام  يـد كتأ در نيـز  حروف اين حذف ،)۸/ تين( اْ࡛ࡉَ
 بـا . اسـت  پيوسـته  اني ـجر يـك  ماننـد  ،يعاد حالت در سخن هك ترتيب اين به است؛
 گفتمـان  سـخن،  عناصـر   از كـي ي حـذف  ماننـد  آن، در  خـاص  يبرجستگ كي ايجاد

 خـارج  خـود  معمول  و يعاد روال از گفتار ةريزنج گريد عبارت به. شود  مي ناپيوسته
  .شود  مي سخنييدكتأ ةجنب افتيدر موجب ،ينواختيك از خروج نيهم شود؛ مي

َ ولا... : فرمـود  همـسرش  و آدم حـضرت  بـه  خطاب خداوند َربـا َ َ ِهـذه َࠛࡆْ ِ
رة َ َا َ ࡊَ  ...لـࢇَّ

 ـ گام ك ي يحت ـ هرگز هك است تهكن نيا ملهم »مِن« يا » ـ  ل« جرّ حرف حذف )۳۵/ بقره(
 راه سـر  بـه  هـم  را آن شـدن  كنزدي ـ خيـال  يـا  و د،ينشو ممنوعه درخت اين كنزدي

» مِـن « يـا  » لـ ـ« راي ـز شـود؛   مـي  دريافـت  جـرّ  حرف حذف از يجدّ يدكتأ نيا .ندهيد
 قرآنـي  عبـارت  در  موجـود  ينه فاصله، نيا حذف با خداوند و تنديغا و فاصله بيانگر

 نيـست؛  محدود جرّ حرف حذف به تنها نهي يدكتأ عوامل البته. است ردهك يدكتأ را
 يلفظ ـ عوامـل  از نيـز  »قـرب « بـه  »لك ـأ« از عـدول  و »یشجر« به »یثمر« لفظ از عدول

 َ لا... : ماننـد  اسـت،   آمـده  يقرآن ـ  مشابه يهابكيتر در حذف،  اين هاي  هنمون. يدندكتأ
ُرࣼا َ َالصلا َࠛࡆْ ْوأنتم ةََّ ُ َ َسـکار َ َ َولا  و )۴۳/ نساء( ...یُ ُرࣼا َ َ ْࠛࡆـ َمـال َ ِالیتـيم َ ِ َ

ْ
َّإلا  ِبـالتى ِ

َّ
ُأحـسن یَهِـ ِ َ ْ َ

َّحـتى  रَلـغ َ ُ ْ ُأشـࢰ َ َّ ُ َ... 
َولا  و )۱۵۲/ انعـــام( ُرࣼا َ َ ْࠛࡆـــ الـــزنى َ

َ ِّ... )و متـــرينك برداشـــتن از را مخاطبـــان و )۳۲/ اســـراء 
 به را آن حرمت شدت و داشته حذر بر شده ينه  موارد يراستا در گام ترين كوچك

  .است ردهك بيان يروشن
َقـال  :خـوانيم  مي ي موس يماجرا در َخـذها َ ْ َولا ُ ُسـنعید ࠐََࡌـفْ َ ِ

ُ َسـيرटا هَاَ َ َ الأولى ِ
َ ُ ْ
 ) ۲۱/ طـه( 

. »گردانيـد  خواهيم باز نخستينش حال به را آن يزود به مترس، و بگير را آن فرمود«
 در. معناسـت  يدكتأ به مشعر ت،ي غا ي انتها يمعنا به توجه با »يإل« جاره حرف حذف

 جـاب يا رامـونش، يپ زي ـانگ  شـگفت  يرخـدادها  از يموس ـ ديشـد  تـرس  آيـه  نيا
 زگردانـده  با يموس ـ بـه  رفته دست از اطمينان و آرامش  خاص، يلكش به ندك مي
 ترتيـب  بـدين  شد؛ك  ميدوش به  راييمعنا بار نيا  از يبخش »يإل« حرف حذف. شود
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  اسـت،  يزمـان  ةفاصـل   وجـود  يگويـا  هك ـ  غايـت  يانتهـا  بـر  دالّ حـرف  حذف با كه
 بـه  را صاع ـ بـه  بازگردانـدنش  و مـار  گـرفتن  دسـت  در ميـان  فاصله برداشتن خداوند
 مار، گرفتن دست به محض به ما هك ندك  مي القا چنين او به و ندك  مي يدكتأ پيامبرش

  .گردانيم  ميمبدّل عصا به م،دَ در را آن

  نتايج
اق، ي در سطح جمله و س     ي نقش حروف جارّه به عنوان عوامل مؤثر معناي        يـ بررس 

ر، حذف، جايگاه و كرا ذياز دارد؛ زي نيه به بازخوان كريم است   ك از ابعاد قرآن     كيي
ق قـرآن،  ي ـل دقيرود و تحل  مي  خود، نشانه به شمار    ة به نوب  يكمتعلَّق اين حروف، هر     

  . داردياق بستگين در سطح جمله و سك ممهاي هردن بيشترين نشانكبه لحاظ 
 هــاي ه و از جلــوكي ســبة مختــصكريم يــكـــــ حــذف حــروف جــارّه در قــرآن 

  . استي نحويهنجارگريز
 ـــ گرچــه حــذف  ــأثير آن از ، اســتي نحــوي هنجــارگريزك حــرف جــارّه ي  ت

  .رسد  ميزيساخت ن روساخت به ژرف
 باز و گسسته تبديل نموده، در نتيجه فـضايي   يـ شگرد حذف، متن قرآن را به متن       

  . خواننده فراهم آورده استي تأمل آگاهانةمناسب برا
ه ك ـيست؛ بل  محض ن  شناختي  زيباييريم،  ك حذف حروف جارّه در قرآن       ـ انگيزة 
  .معنا به مخاطب است ساز است، اثربخش و نگرش كم وك ي انتقال بيهدف اصل
ريم ك ـ حـذف حـروف جـارّه در قـرآن           شـناختي   زيبـايي  يردهـا كاركترين  ـ مهم 
  . مبالغه ويدك معنا، تأيايجاز، شمول و گستردگ: عبارتند از
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  شناسي كتاب
 البصريين النحويين بين الخلاف مسائل في افالانص ،محمـد  بن عبدالرحمن اتكبوالبرا نباري،الا ابن .۱

  .م ۱۹۸۲ ر،كالف داربيروت،  عبدالحميد، الدين يمحي محمد قيقتح ،الكوفيين و
  . م۲۰۰۱ العلميه، الكتب دار بيروت،  النجار،يمحمدعل قيق،تح ،الخصائص ،عثمان ابوالفتح ي،جنّ ابن .۲
  .م ۱۹۵۴ الحلبي،  البابييمصطف یمطبع ،هقاهر ،المنصف ،همو .۳
 محمـد  قيـق تح ،نقـده  و آدابـه  و الـشعر  محاسـن  فـي  العمـدی  ،الحسن بوعليا القيرواني، رشيق ابن .۴

  .م ۱۹۷۲ الجيل، دار بيروت،الطبع الرابع،  عبدالحميد، الدين محيي
  .م ۲۰۰۰ التاريخ، یمؤسس بيروت، ،)عاشور ابن تفسير( التنوير تحرير ،الطاهر دمحم عاشور، ابن .۵
الطبـع الـسادس،     ،عبدالحميد الدين محيي محمد قيقتح ،عقيل ابن شرح ،بدااللهع بهاءالدين عقيل، ابن .۶

  .ش ۱۳۶۸ ناصرخسرو، تهران،
 ،هرّم ـكالم كـی م ،هريـدي  عبدالمنعم محمد قيقتح ،الشافيه الكافيی شرح ،محمد بوعبداهللا ،كمال ابن .۷

  .م ۱۹۸۲ ،يالقر أمّ یبجامع سلاميالا التراث حياء او العلمي البحث زكمر مطبوعات
  .ق ۱۴۰۵ ،هالحوز دبا نشر قم، ،العرب لسان ،رّمكم بن محمد الدين جمال بوالفضلا منظور، ابن .۸
 العلمـاء،  مـن  یجمـاع  قيـق تح ،العربيـه  علوم في المفصّل شرح ،علي بن يعيش الدين موفق يعيش، ابن .۹

  .تا يب ناصرخسرو، تهران،
 دار بيـروت،  قاسـم،  يك ـز ريـاض  ققيتح ،هاللغ تهذيب معجم ،حمدا بن محمد ابومنصور زهري،الا  .۱۰

  .م ۲۰۰۱ ،هالمعرف
 البقـاعي،  خيـر  محمـد جمـی   تر ،»و التناصـيی   الـنصّ  فـي  دراسـات « ضمن ،النص نظريی ،رولان بارت،  .۱۱

  .م ۱۹۹۸ الحضاري، نماءالا مركز حلب،
 دار ،هالمنـصور  مـصر،  ،النحـوي  التراث في النصب عوامل في یدراس الخافض نزع ،براهيما ات،كبر  .۱۲

  .م ۱۹۸۶ ،الوفاء
 محمـد  محمـود  بـوفهر ا قيـق تح ،الإعجـاز  دلائل ،محمد عبدالرحمن بن عبدالقاهر ركبوبا الجرجاني،  .۱۳

  .م ۲۰۰۴ ،الخانجي یتبكم ،هقاهرالطبع الخامس،  ر،كشا
  .م ۱۹۶۶ المعارف، دار ،هقاهرالطبع الثالث،  ،الوافي النحو ،عبّاس حسن،  .۱۴
  .م ۱۹۷۵ مصر، ینهض دار بيروت، ،لاغيالب البحث في یالنحا ثرا ،عبدالقادر حسين،  .۱۵
  .ق ۱۴۰۰ الوفاء، دار بيروت، ،ذهانالاي لا القرآن تقريب ،سيدمحمد الشيرازي، الحسيني  .۱۶
 الـشيخ  قيـق تح ،مالك ابن یلفيّاي  عل عقيل ابن شرحي  عل الخضري یحاشي ،محمد ،الشافعي الدمياطي  .۱۷

  .م ۲۰۰۱ النشر، و یللطباع ركالف دار بيروت، ،البقاعي دمحم
  .ش ۱۳۸۲ معاصر، فرهنگ تهران، ،ادبياتي توصيف واژگان ،يعربعل ،يرضاي  .۱۸
  .تا يب المعارف، دار ،هقاهرالطبع الثالث،  ،العربي النقد تطوّر في القرآن ثرا ،دمحم سلام، زغلول  .۱۹
 بيروت، عقيِّل، محمود سعيد قيقتح ،هالعربي علم في المفصّل ،عمر بن محمود بوالقاسما ،الزمخشري  .۲۰

  .م ۲۰۰۳ الجيل، ارد
  .ش ۱۳۸۸ مرواريد، تهران، ،يادب نقد و نظريه فرهنگ ،يزازكالدين   ميرجلالو سعيد م، سبزيان  .۲۱
 بيـروت،  هنـداوي،  عبدالحميد قيقتح ،العلوم مفتاح ،علي بن محمد بن يوسف بويعقوبا ،كياكالس  .۲۲

  .م ۲۰۰۰ ،هالعلمي تبكال دار بيضون، علي محمد منشورات
 دار بيروت،الطبع الثالث،    هارون، عبدالسلام قيقتح ،الكتاب ،قنبر بن عثمان بن عمرو بوبشرا سيبويه،  .۲۳
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  .م ۱۹۸۸ ،هالعلمي تبكال
 و فرهنـگ  پژوهشگاه تهران،چاپ سوم،    ،نظم: جلد اول  ،ادبيات بهي  شناس زبان از ،ورشك ،يصفو  .۲۴

  .ش ۱۳۸۳ ،ياسلام هنر
 ،هسـلامي الا تـب كال دار طهران،الطبع الثالث،    ،نالقرآ تفسير في الميزان ،دحسينمحمسيد ،الطباطبائي  .۲۵

  .ق ۱۳۹۷
  .ت.د يمان،الا یتبكم ،هقاهر ،تقديم و صيلأتي المعان علم ،حسن طبل،  .۲۶
 و عـراب الا وجـوه  مـن  الـرحمن  بـه  مـنّ  ما ملاءا،  عبداالله بن الحسين بن عبداالله بوالبقاءا ،كبريالع  .۲۷

  .م ۱۹۷۹ ،هيالعلم تبكال دار بيروت، ،القرآن جميع في القراءات
 تهـران، چاپ سـوم،     ،)يساختارگراي وي  صورتگراي( معاصري  ادب نقدي  ها  نظريه ،مهيار م،مقد يعلو  .۲۸

  .ش ۱۳۸۱ سمت،
 حقـائق  علـوم  و یالبلاغ سرارلا نالمتضمّ الطراز ،اليمنـي  براهيما بن علي بن یحمز بن ييحي ،العلوي  .۲۹

  .تا يب ،هالعلمي الكتب دار بيروت، ،عجازالا
 ار،النجّ ـ محمـدعلي  نجـاتي،  يوسـف  حمـد ا قيـق تح ،القـرآن  معـاني  ،زياد بن ييحي بوزكرياا الفرّاء،  .۳۰

  .م ۱۹۵۵ ناصرخسرو، طهران،
  .م ۱۹۹۲ ،هالمعرف عالم ويت،ك ،النص علم و الخطاب یبلاغ ،صلاح فضل،  .۳۱
  . ق۱۳۸۵ تب،كال عالم ،هقاهر ،هعضيم عبدالخالق محمد قيقتح، المقتضب ،بوالعباسا المبرّد،  .۳۲
  .م ۱۹۹۶ ،هوهب یتبكم ،هرقاهالطبع الرابع،  ،التركيب خصائص ،دمحم ،يبوموسا دمحم  .۳۳
  .ق ۱۴۰۶ ،يدارالهد بيروت، ،القرآن هدي من ،سيدمحمدتقي المدرّسي،  .۳۴


